EST ANTIERILI AS
H
E

S : -

salcedo \%
B! BLI OTHEQUES

S

salcedo



Nuestras estanterias modulares ofrecen una solucion
versatil y funcional para organizar tus espacios. Con
diferentes alturas, estas estanterias se adaptan a di-
ferentes necesidades y ambientes. Sus baldas son
regulables, permitiendo personalizar la distribucion
y aprovechar al méximo cada hueco. Ademas, en los
espacios entre estantes, puedes colocar puertas de
diferentes alturas vy estilos de apertura, asi como ca-
jones, para mantener todo ordenado y accesible. Una
de las ventajas principales es que las composiciones
creadas sonreversibles, lo que las convierte en diviso-
res de ambientes flexibles y practicos. Disponibles en
cuatro bases y tres colores combinables, las traseras
también pueden elegirse en cualquier color, permi-
tiendo personalizar cada disefio seguin tu estilo. Estas
estanterias modulares son ideales para crear espa-
cios funcionales, modernos y adaptados a tus gustos
y necesidades.

Nos bibliothéques modulaires offrent une solution
polyvalente et fonctionnelle pour organiser vos
espaces. Avec une hauteur maxi de 240 cm, ces
étageres s adaptent aux différents besoins et en-
vironnements. Les étagéres sont réglables, perme-
ttant de personnaliser la disposition et d’optimiser
chaque espace. En plus, vous pouvez placer des
portes de différentes hauteurs et styles d”ouver-
ture, ainsi que des tiroirs entre les étagéres pour
maintenir vos affaires rangés et accessibles. L une
des principaux avantages est que les compositions
crées sont réversibles afin de pouvoir créer des sé-
parateurs d espace flexibles et pratiques. Dispo-
nibles en quatre couleurs de base et trois couleurs
de combination, les fonds peuvent également étre
choisis dans n’importe quelle couleur, permet-
tant de personnaliser chaque design selon votre
style. Ces bibliotheques modulaires sont idéales
pour créer des espaces fonctionnels, modernes et
adaptés a vos golts et besoins.

Our modular shelves offer a versatile and functional
solution for organizing your spaces. With a maximum
height of 240 cm, these shelves adapt to different
needs and environments. Their shelves are adjustable,
allowing you to customize the layout and make the most
of each compartment. Additionally, the gaps between
shelves canaccommodate doors of various heights and
opening styles, as well as drawers, to keep everything
tidy and accessible. One of the main advantages is that
the created configurations are reversible, making them
flexible and practical room dividers. Available in four
bases and four combinable colors, the back panels can
also be chosen in any color, allowing you to personalize
each design to your style. These modular shelves are
perfect for creating functional, modern spaces tailored
to your tastes and needs.
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Laregulacién de altura de las baldas de la libreria
permite ajustar su posicién seguin las necesida-
des, ofreciendo una amplia variedad de opcio-
nes para almacenar libros, objetos decorativos o
utensilios. Esto facilita una organizacion perso-
nalizada, optimizando el espacio y adaptandose
a diferentes tamanfos v tipos de articulos, para
mayor comodidad y funcionalidad.

La régulation de la hauteur des étagéres de
la bibliothéque permet d’ajuster leur position
selon les besoins, offrant une large gamme
d’options pour stocker des livres, des objets
décoratifs ou des ustensiles. Cela facilite une
organisation personnalisée, optimise I'espa-
ce et s’adapte aux différentes tailles et types
d’articles pour plus de confort et de fonction-
nalité.

The adjustable height of the bookshelf shelves al-
lows you to customize their position according to
your needs, offering versatile options for storing
books, decorative items, or everyday essentials.
This feature enables personalized organization,
optimizes space, and adapts to various sizes and
types of objects for greater convenience and
functionality.
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lluminacién LED integrada

La libreria cuenta con iluminacién LED que proporciona una luz suave y eficiente, resaltando los objetos y libros. Su disefio
moderno y de bajo consumo mejora la estética y la visibilidad, creando un ambiente célido y funcional en cualquier espa-
cio.

Eclairage LED intégré

La bibliothéque est équipée d"une bande LED qu’ offre un éclairage doux et efficace, mettant en valeur les objets et
les livres. Son desigh moderne et a consommation faible améliore |” esthétique et la visibilité, créant une ambiance
chaleureuse et fonctionnelle dans tous les espaces.

Integrated LED lighting

The bookshelf includes integrated LED lighting that offers soft, energy-efficient illumination to highlight books and decorative
objects. Its modern, low-consumption design enhances both the aesthetics and visibility of the space, creating a warm, invit-
ing, and functional atmosphere in any room.



Las librerias permiten configurar la disposicién de cajones y puertas segun tus preferencias. Puedes cam-
biar la vista, personalizando el disefio para adaptarlo a tu estilo y necesidades.

Les bibliothéques permettent de configurer la disposition des tiroirs et portes selon vos préférences.
Vous pouvez modifier |"aspect et la flexibilité en personnalisant le design pour | adapter a votre style
et vos besoins.

This bookshelf allows you to customize the arrangement of drawers and doors to your liking. You can change
the look and functionality, personalizing the design to suit your style and needs, creating a unique and practical
space tailored just for you.
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Los herrajes metélicos sujetan las baldas de forma segura. Ademas, es posible ajustar la
altura de las baldas segun tus necesidades, permitiendo una mayor flexibilidad y organi-
zacién en tu espacio, adaptéandose perfectamente a tus objetos y preferencias.

Les supports métalliques maintiennent les étagéres en place de maniére sécurisée.
De plus, il est possible d’ajuster la hauteur des étageéres selon vos besoins, offrant
une grande flexibilité et une organisation optimale dans votre espace, en s’adaptant
parfaitement a vos objets et préférences

The metal supports securely hold the shelves in place. Additionally, the shelf heights can

be adjusted to suit your needs, offering greater flexibility and organization in your space,
perfectly adapting to your belongings and preferences.
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Siena Carbono Alfa Carbono
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Nuestra libreria con soporte para TV combina disefio vy
elegancia. Puedes personalizarla eligiendo colores en
este caso, el color base es Siena y la trasera en Musgo.
Es perfecta para quienes buscan funcionalidad con esti-
lo, adaptandose a diferentes espacios y gustos.

Notre bibliothéque avec support TV combine design
et élégance. Vous pouvez la personnaliser en choi-
sissant des couleurs de notre palette. Dans cette
composition la couleur de base et siena et |”arriére en
musgo idéale pour ceux qui cherchent fonctionnalité
et style.

Our bookshelf with TV support combines design and ele-
gance. It can be customized by selecting colors from our
palette, featuring Siena as the base color and Mugo for
the back panel. Perfect for those seeking a blend of func-
tionality and style, it adapts seamlessly to different spac-
es and personal tastes.
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Imagina una libreria que no solo
guarda libros, sino que también se-
para espacios. Su disefio reversible
permite jugar con los ambientes de
tuhogar. Unlado muestra tuslectu-
ras favoritas vy el otro, una decora-
ciéon moderna. Perfecta para darle
un toque Unico a cualquier estancia
y disfrutar de un rincén acogedor.
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Imaginez une bibliothéque qui ne
garde pas uniquement des livres
mais qui sépare aussi les es-
paces. Son design réversible per-
met de jouer avec les ambiances
chez vous. D" une c6té on voit vos
lectures préférées et de | autre
une déco moderne. Parfaites
pour donner une touche unique a
n’importe quelle piéce et profiter
d”un coin chaleureux.

Imagine a bookshelf that not only
stores your books but also serves as
aversatileroom divider. Its reversible
design allows you to change the
ambiance of your home effortlessly.
One side displays your favorite
books, while the other highlights
modern decor. Perfect for adding
a unique touch to any room and
creating a cozy, inviting corner.
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En esta libreria, las puertas se
abren por ambos lados, invitando
a explorar sin limites. Los cajones,
permiten elegir su ubicacion, ya sea
alaizquierda o derecha. La trasera,
que puede cambiar de lugar, per-
mite personalizar la estética, ofre-
ciendo un espacio dindmico para
los amantes de los libros.
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Dans cette bibliothéque unique,
les portes s’ouvrent des deux
coOtés, invitant a explorer sans
limites. Les tiroirs permettent
de choisir leur emplacement, a
gauche ou a droite. Le panneau
arriere, qui peut étre déplacé,
offre la possibilité de personnali-
ser 'esthétique, créant un espace
dynamique pour les amoureux
des livres

A unigue bookshelf with doors that
open on both sides, inviting limit-
less exploration. The drawers can
be placed on either the left or right,
giving you full control over the ar-
rangement. The movable back panel
allows for aesthetic customization,
creating a dynamic space perfect
for book lovers.
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En un mismo dormitorio, podemos crear dos am-
bientes: uno para descansar y otro para trabajar.
Con una distribucién en forma de L, optimizamos
el espacio y logramos un ambiente mas funcional
y comodo. Asi, nuestro dormitorio se convierte en
un lugar versétil, ideal para diferentes actividades
sin sacrificar estilo ni confort.

Dans une méme chambreil est possible de créer
deux espaces ; un pour se détendre et |"autre
pour travailler. Avec une disposition en L, nous
optimisons |"espace et obtenons un environne-
ment plus pratique et confortable. Ainsi, notre
chambre devient un endroit polyvalent, parfait
pour diverses activités sans sacrifier nile style
ni le confort.

In a single bedroom, you can create two distinct ar-
eas: one for relaxing and another for working. With
an L-shaped layout, space is maximized to create
a more functional and comfortable environment.
This design makes the bedroom a versatile space,
ideal for various activities without compromising
style or comfort.rificing style or comfort.
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Una gran estancia dividida en dos zonas: come-
dory salén. Este espacio abierto permite disfrutar
de diferentes ambientes en un mismo habitaculo,
creando una sensacién de amplitud y versatilidad.
Es ideal para convivir, estar con amigos o relajar-
se, manteniendo una distribucién funcional y es-
tética en el hogar.

Une grande piéce divisée en deux zones : salle a
manger et salon. Cet espace ouvert permet de
profiter de différents environnements dans une
méme piéce, créant une sensation d’espace et
de polyvalence. Idéal pour vivre, recevoir des
invités ou se détendre, tout en conservant une
disposition fonctionnelle et esthétique dans la
maison.

A large room divided into two areas: dining and
living. This open space allows for enjoying differ-
ent environments within the same room, creating
a sense of spaciousness and versatility. It is ideal
for living, entertaining guests, or relaxing, while
maintaining a functional and aesthetic layout in the
home.
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Esta libreria combina funcionalidad y estilo, inclu-
yendo una cama abatible para optimizar el espacio.
Ademas, cuenta con una zona de trabajo integra-
da perfecta para estudiar o trabajar desde casa.
Los acabados en colores nature y musgo aportan
un toque natural y moderno, creando un ambiente
acogedor y versatil en cualquier habitacion.

Opcidn de lampara flexo con luz Led que lleva in-
corporado el interruptor y un puerto USB.

Ce meuble bibliothéque combine fonctionna-
lité et style avec un lit escamotable pour op-
timiser |"espace. Il dispose également d une
zone de travaille intégrée idéale pour étudier
ou télétravailler. Les finitions en couleurs natu-
re et musgo apportent une touche naturelle et
moderne, créant une ambiance chaleureuse et
polyvalente dans n”importe quelle piéce.

Flexo avec lampe Led, interrupteur
intégré et port USB.

This bookshelf unit combines functionality and
style, featuring a Murphy bed (fold-down bed)
to maximize space. It also includes an integrated
workspace, perfect for studying or working from
home. The finishes in Nature and Musgo colors add
a natural and modern touch, creating a cozy and
versatile environment in any room.

Optional Led lighting reading lamp that incorpo-
rates the switch USB port.
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Esta libreria innovadora combina estilo y
funcionalidad, con un cémodo sofd que
incluye un arcén de almacenamiento para
mantas, sdbanas o lo que prefieras. Ade-
mas, su cama abatible permite transformar
rdpidamente el espacio. Una pieza versétil
que convertird tu habitacién en un lugar di-
ferente, practico y elegante—perfecto para
aprovechar cada rincén.

Cette bibliothéque innovante allie style et
fonctionnalité, avec un canapé conforta-
ble doté d’un coffre de rangement pour
couvertures, draps ou ce que vous sou-
haitez. De plus, son lit escamotable per-
met de transformer rapidement I'espace.
Une piéce polyvalente qui changera votre
chambre en un lieu différent, pratique et
élégant, idéal pour optimiser chaque coin.

This innovative bookshelf combines style and
functionality, featuring a comfortable sofa
with a storage chest for blankets, sheets, or
anything you prefer. Additionally, its fold-
down bed allows for quick space transforma-
tion. A versatile piece that will turn your room
into a different, practical, and stylish space—
perfect for maximizing every corner.
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Este dormitorio cuenta con una cama aba-
tible que aporta amplitud y funcionalidad
al espacio. Su escritorio integrado crea una
zona de trabajo cémoda vy préctica, ideal
para estudiar o trabajar desde casa. Cuan-
do la cama estd levantada, la habitacion se
vuelve mas espaciosa y versatil. Los acaba-
dos en colores Taiga y Carbono aportan un
estilo moderno y elegante, adapténdose a
diferentes gustos y decoraciones.

Cette chambre dispose d”un lit escamo-
table qui apporte espace et fonctionnali-
té a la piéce. Son bureau intégré crée un
espace de travail confortable et pratique,
idéal pour étudier ou télétravailler. Lors
que le lit est relevé, la chambre devient
plus spacieuse et polyvalente, les finitions
en couleurs taiga et carbone lui conférent
un style moderne et élégant, adapté aux
différents gouts et décorations.

This bedroom features a Murphy bed (fold-
down bed) that maximizes space and func-
tionality. Its integrated desk provides a com-
fortable and practical workspace, ideal for
studying or working from home. When the
bed is folded up, the room becomes more
spacious and versatile. The finishes in Taiga
and Carbono give itamodernand stylishlook,
suitable for a variety of tastes and decors

. —mrmaTLy =

) Lot )




somier de 135 /140 cm. : 162 cm abierto

W

L kL
Jik j._.:: IIlll:.:_l_-.
| .I..l:'i" "I 1..J-.' L%

Colores | Couleurs | Colors Tirador | Poignée | Handle

70 Siena Stone Alfa Carbono

42,5

g}



somierde190cm.: 212cm
somierde200cm.: 222cm

ALTURA MAXIMA

La altura méxima de las camas abatibles es de
240 cm, permitiendo espacio suficiente para
dormir y almacenamiento cémodo.

Hauteur maximale

La hauteur maximale des lits escamotables
est de 240 cm, offrant suffisamment d’espa-
ce pour dormir et ranger confortablement.

Maximum height

The maximum height of the foldable beds is 240
cm, providing enough space for comfortable
sleeping and storage.

COLCHONES

Tejido Stretch acolchado con 9 mm de Visco-
lasticay 20 mm de Hypersolf.

Nucleo de 16 cms. en 26 kgs.

Platabanda con tejido Stretch vogoré gris tipo
topper

Tejido 3D en la parte inferior

Altura: 19 / 20 cms.

MATELAS

Coutil Stretch, garnissage de 9 mm

de Viscoélastique et 20mm d’Hypersoft.
Ame de 16 cms en 26 kgs.

Contour en Stretch gris vigoré type topper.
Tissu 3D pour la partie inférieure.
Epaisseur: 19/20 cms.

MATRESSES

Padded Stretch Fabric with 9 mm of visco- elas-
tic and 20mm of Hypersolf.

Mattress core in 16 cms. 26 kgs.

Platabanda with topper style gray Stretch fabric.
3D fabric on the bottom

Height: 19/20 cms.

Opcidn de ldmpara flexo con luz Led que lleva
incorporado el interruptor y un puerto USB.

Flexo avec lampe Led, interrupteur

intégré et port USB.

Optional Led lighting reading lamp that incorpo-
rates the switch USB port.

Estructura de somier metalico aportando fuerza y ligereza.
Lamas de madera en haya.

Sistema de Patas de Apertura y Retorno Automatico.
Carcasa de proteccién en el mecanismo.

Peso méaximo admitido de colchén para medidas de 135
cm. de 18 kgs.

Structure en aluminium procurant force et |égereté.
Lattes en bois de hétre.

Systéme d’ouverture avec pieds a retournement auto-
matique.

Boitier de protection dans le mécanisme.

Poids maximum autorisé du matelas pour des mesures
de 140 cm. et 18 kg.

Aluminum bed frame providing strength and lightness.
Beech wood slats.

Automatic opening and closing leg system.

Protective casing for the mechanism.

Maximum mattress weight supported for 135 cm size: 18 kg.
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ACABADOS BASE
COULEURS STRUCTURE
BASE COLORS

Blanco

Nature

ACABADOS COMBINACION
COULEURS FAGCADE
COMBINATION COLORS

Stone Musgo

Taiga

Siena

Carbono

' R C A Scrie Indigo

Indigo 2 Indigo 3

Indigo 13 Indigo 14

Indigo 19 Indigo 20

Indigo 11

Indigo 18

just with water
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Salcedo Muebles de Viana S.Coop., se reserva el derecho de introducir las

modificaciones o cambios necesarios, en beneficio del producto final y del cliente.

El contenido del presente catalogo esta protegido en su totalidad por derechos
de autor y copyright, quedando terminantemente prohibida la reproduccion
total o parcial de las imagenes textos, ilustraciones y conceptos graficos sin

la autorizacion de Salcedo Muebles de Viana S.Coop., propietaria de la marca
Salcedo Mueble.

Salcedo Muebles de Viana S.Coop., se réserve le droit d’'apporter des
modifications ou changements nécessaires dans l'intérét du produit final et du
client.

Le contenu de ce catalogue est entierement protégé par les droits d’auteur, la
reproduction totale ou partielle des images, textes, illustrations et concepts
graphiques est strictement interdit sans l'autorisation de Salcedo Muebles de
Viana, S.Coop., propriétaire de la marque Salcedo Mueble.
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Salcedo Muebles de Viana S. Coop.
Arturo San Juan, 1 (Pol. Albergueria)
31230 Viana (Navarra)

Espafa - Espagne - Spain

Telf: +34 948 446 344
Fax: +34 948 446 354
= comercial@salcedomueble.com
)& distribucion@salcedomueble.com

www.salcedomueble.com



